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MAGIC BOSS

MAGIC-BOSS™ WASH & WAX is a gentle shampoo but yet powerful with dual-action, which
deeply cleans the body of your vehicle and leaves a glossy finish. The lavish foam rinses off
easly and allows it to dry evenly. The glossy film makes the waler pearl and adds luster
without leaving any fraces of soap. Ideal for reguiar maintenance of all your vehicles,

DIRECTION FOR USE: 1- Preferably, wash in a shaded area and do not use on hot surfaces.
2- First rinse the vehicle with water to remove excess dirt. 3- For manual wash, pour 50 mi (1
1/2 07) of MAGIC-BOSS™ WASH & WAX in a 20 liter (5 gal) bucket, Fill with water to produce
abundant foaming. 4- Using a wash mitl, a sponge or a gentle brush, wash one section at a
time, working from top to bottom, 5- Rinse each section thoroughly, DO NOT ALLOW TO DRY
BEFORE RINSING. B- 'nE(pe dry with a chamois clath. If used as pressure washer soap, refer to
pressure washer manufacturer's manual,

LIMITED WARRANTY The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING

MAGIC-BOSS™: LAVE & CIRE est un shampoing dowe mais puissant & double action, qui
nettoie la carmosserie en profondeur et procure un fini lustré, Sa mousse abondante se rince
facilement et procure un séchage uniforme, La pellicule lustrante fait perler 'eau et rehawsse
|'Bclat sans laisser de traces de savon. ldéal pour l'entretien régulier de tous vos véhicules.

MODE D’EMPLOIL: 1- De préférence, laver & l'ombre et ne pas uliliser sur des surfaces
chaudes. 2-Rincer d'abord le véhicule a I'eau pour enlever 'exces de poussiére. 3- Pour un
lavage & la main, verser 50 ml (1 1/2 oz) de MAGIC-BOSS™: LAVE & CIRE dans un seau de
20 litres (5 gal). Remplir d'eau pour produire une mousse abondante. 4- A I'aide d'une
mitaing, d'une éponge ou d'une brosse douce, laver une section & |a fois en l:l:rnrn-,nEi ant par
e haut. 5- Bien rincer chacune des sections. NE PAS LAISSER SECHER AVANT DE RINCER.
B~ Essuyer avec un chamais. Si utiliser comme savon pour laveuse & pression, se référer au
manuel du manutzacturier de la laveuse a pression.

GARANTIE LIMITEE: L fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d'achat
du produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

UPC: 6 28452 06072 6
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D(mla-ﬂs Mty MN-Bis-(2-Hydreeyetiyliso - Decylorypropyl - Ammonium Chioride. Do not ingest Avold contact with eyes, &
i may causa eye imitation. Avoid contact with skin. Handle with care. Keep out of reach of children. FIRST AID TREATMENT: '
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+ swallowed, call a Poison Control Centre: or doclor Immediztety, Do nod induce vomiting. EYES: Rinsa with plenty of waler for 2 &
§ It 15 minutes. Occasionaly lifing eyefids. SKN: Wash contaminatied skis with soap and water : d?ggi_agm Hz{lj:ﬁgi Hf’:{r'fl?ﬂ?é
! Contient Misttrgle NLN-Bis~{2-Hydraayédiyfiss - Décylorypropyle - Chiorune D'Ammonium. Ne pas isglner. Eviler foul contact & URC: 6 28452 06075 7
: avec les yeu, peut provoquer des imitations aux yeus. Eviter bout coatact avec ka peau. Manipuler avec soin. Conserver hors |
4 detla prbée des enfants. PREMIERS SOINS: En cas dlingesSion, appelir immédiatement un Centre Anti-Poison ou un midecin, & ) St-Hyzcinthe. 00 J2R 164
+ Ne pas faire womir, YEUX: Rincer & I'eau courans pendand au moins 15 minutes. Soubsver occasionnellement ks paupiéres, § H I-fyacinthe, =
§ PEALE: Laver |a peau contaminde & I'eau e au savon ; L == 1800 TTI-ETE
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BUG & TAR

REMOVER

*

MAGIC BOSS

NETTOYANT

INSEGTES & GOUDRON

& RESINE D'ARBRE

MAGIC-BOSS™ BUG & TAR REMOVER is safe and effective on all surfaces (plastic
aluminum, fiberglass and painted surfaces), windshield, bumper and grille of any vehicles. It
is specially formulated to quickly and easily remove bugs, tar, road film, asphalt and tree
sap.

DIRECTION FOR USE: 1- Rinse the surface fo remove loose dirf. 2- Spray MAGIC-BOSS™
BUG & TAR REMOVER directly on the surface to be cleaned and lef it soak for 20 fo 30
seconds. Do not apply on hot surfaces or in direct sunlight. 3- Scrub away stains and bugs
with a clean damp cloth or sponge. 4- Rinse with water. DO NOT LET DRY BEFORE RINSING.
5- Repeal if necessary. CLEAN A5 YOU DRIVE: add 250 mi (1 cup) of MAGIC-BOSS™ BUG &
TAR REMOVER to 4 litres (1 gal) of windshield washer fluid.

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS": NETTOYANT INSECTES & GOUDRON est sans danger et efficace sur toutes
les surfaces (plastique, aluminium, fibre de verre et surfaces peintes) pare-brises,
pare-chocs ef calandres de tous types de véhicules. Il est spécialement formulé pour enlever
facilement et rapidement insectes, goudron, film routier, asphalte et résine d'arbre.

MODE D'EMPLOI: 1- Rincer la surface pour enlever le plus gros de la saleté. 2- Vaporiser
MAGIC-BOSSHc NETTOYANT INSECTES & GOUDRON directement sur la surface a netloyer
et laisser agir durant 20 & 30 secondes. Ne pas appliquer sur une surface chaude ou au
solel. 3- Frofter les taches et &5 insecles avec un linge ou une éponge humide.
4- Fincer & l'sau. NE PAS LAISSER SECHER AVANT DE RINCER. 5- Répéter au besoin,
NETTOYER TOUT EN CONDUISANT: Ajouter 250 mi (1 tasse) de MAGIG-BOSS™: NETTOYANT
INSECTES & GOUDRON 4 4 litres (1 gal) de liguide lave-glace.

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa respansabilité au remboursement du prix d’achat
du produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

UPC: 6 28452 10004 0
ALSO AVAILABLE « AUSSI DISPONIBLE:
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¢ Conaing: C7-21, ALCOHOLS, ETHOXYLATED, 2-BUTCNYETHANDL. Do nof ingest. Avold contact with eyes, may cause eye ©
i imitafion. Avoid contact with skin. Handie with care. Keep oul of reach of children. FIRST AID TREATMENT: If swallowed, call 2
¢ Poison Control Centre o doctor immesdately. Do not induce vomiting. EYES: Rinse with plenty of water for 24 lzast 15 misgtes. UNIT / BOX UNIT / BOX UNIT / BOX
+ Decasionally lifting eyelids. SKIN: Wash contamirabed skin with 0ap and waber, ' 4/ Bax + Boite Unit » Unité Uit * Uinitd

B

¢ Contient: C7-21, ALCOOLS, ETHOUYLES, BUTONY-2 ETHANOL. We pas ingérer. Eviber lout conlact avec les yeux, péul provogquer ' UPC: & 26452 40004 1
des iritations aux yeur. Eviter fout contact ewec a peau. Manipuler avec soin. Conserver hors de la portée des enfants. }
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+ PREMIERS SDINS: En cas dingestion, appeler immédialement un Centne Anti-Potson au un médecin. He pas fain vomie YEUX: & 1 St Hvacinte OF JOR 1B
¢ Rincer & I'say cowsnbe pendant sy moins 15 minutes. Souever occasionnellement les paupiéres. PEAL: Laver la pea | B 'QS St-Hyacinthe, UG J2R 1E4
¢ contaminée i 'sau et au savon H L ==" 1 B00TT1-6T28
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QUICK WANX

CLEAN & WAX WITHOUT SCRATCH

CIRE RAPIDE

NETTOIE & CIRE SANS ERAFLURE

MAGIC-BOSS™ QUICK WAX, CLEAN & WAX, WITHOUT SCRATCH is 2 surface treatment for
all types of vehicle, It cleans stubbom dirt such as black streaks, provides a gloss, seals and
waxes all in one step. Easy 1o apply, it can be used on cars, trucks and on aluminum or
fiberglass exterior walls of RV's, It provides a glossy finish, protects and prevents damages
causad by the sun, acid rain and most contaminants. It reduces the accumulation of insects.
RECOMMENDATION: If the vehicle is covered with dirf, first wash using MAGIC-BOSS™
WASH & WAX and let dry for better result. This same product can be used for regular cleaning
as not to alter the wax already in place,

DIRECTION FOR USE: 1- Shake MAGIC-BOSS™ QUICK WAX vigorously before using. 2-
Preferably, use in a shaded area and do not apply on hot surfaces. 3- Spray a light coaton a
section of 1 me (10 sq. ft). DO NOT LET DRY. 4- Wipe with a terry cloth fo clean and polish.
5- Lightly buff remaining haze (if any) with a clean polishing cloth for a perfect glossy finish,

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING,

MAGIC-BOSS™ CIRE RAPIDE, NETTOIE & CIRE SANS ERAFLURE est un traitement de
surface pour fous les types de vehicules, |l nettoie les saletés rebelles telles que les traces
noires, lustre, scelle et cire en une seule étape. Facile & appliquer, il peut &tre utilisé sur les
camosseries d'automobiles et de camions ainsi que sur les murs extérieurs en aluminium ou
fibire de verre des VR. Il procure un fini lustré, protege el prévient les dommages causes par
le soleil, kes pluies acides et [a plupart des contaminants. || réduit I'accumulation d'insectes.
RECOMMANDATION: Si le véhicule est couvert de saletés, |e laver avec MAGIG-BOSS"E LAVE
& CIRE et [aisser sécher pour un meilleur résultat, Ce méme produit peut etre utilise pour le
nettoyage régulier afin de ne pas altérer ka cire déja en place,

MODE D'EMPLOL: 1- Agiter MAGIC-BOSS™ CIRE RAPIDE vigoureusement avant |'usage.
2- De préférence, utilser @ l'ombre ef ne pas appliquer sur des surfaces chaudes.
3- Vaporiser une mince couche sur section de 1 me (10 pi2). NE PAS LAISSER SECHER.
4~ Essuyer & I"aide d'une serviette absorbante pour nettoyer et polir. 5- Polir le 1eger brouillard
(si présent) aves un linge & podir pour un fini lustré parfart.

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d'achat
du produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

§ Contans Peboieum dsnfates. D ol st Akt cotactwi Epes, My Cause eyt bm Arkd sonct wih sk Handie wih care. Kot |
§ out of reach of chiléren. AIRST AID TREATMENT: If swalitwed, call a Poison Control Genre or docior immediately. Do not induce vomiing.
4 EYES: Rinse with plenfy of watler for & leas! 15 minues. Occasimally liting eyelids. SKMN: Wash contaminated siin wih sozp and water. 3

§ Confiant: Disfillats de pétrole. Me pas ingérer, Exviter toul contact avec les yeu, peut provoquer des brillues ausr yein:. Eviter fout contact
4 avec b paau. Manipuler avec soin, Conserver hors da & portée des entasts. PREMIERS SOINS: En cas dingestion, appeler immédistanent &
# un Cenire Anfi-Poison ow un meédecin. e pas faire vomir. YEUIC: Rincar & 'aau courente pendant au moirs 15 minutes. Soulever occasionnel- ;
& lemend bes parspiéres. PEALL Laver 1 peaw contaminée  'eau et 2w savon H
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MAGIC BOSS

MAGIC-BOSS™ POLYMER CLEANING WAX s a surface treatment for all types of vehicle. 1 cleans
ﬁlubﬁmn firt such black streaks, provides 2 ginss, seals and waes all in one step. ieal for alumingm,
L inted surtaces of cars, trucks and BV's. Wilh its long lasting protection (5 o8 months), it
p-n.' des d "'ns\.. finish, protects and prevents damages causad by sun, 22id rain and most contaminants
RECOMM Eﬁﬂh 10N: 1f the vehicks is covered with dirl, first wash using MAGIC-BOSS™ WASH & WAX
ared let dry for better resufl. This same product can be wsed dor regular cleaning as nol 1o affer he wax
already in place

DIRECTION FOR USE: 1- Shake MAGIC-BOSS™ POLYMER CLEANING WAX wigorously before sz
2- Preferably, use in a shaded area and do not :lpu. on hot surfaces. 3- Appply the product on
soft clth or on awax pad and spread eventy ona 1 m2 {10 9. fi) section of the vehicle. 4- Wipe wi
circitar moticn, Make sure to completely cover e steface for optimal profection. 5- When diy (2 to 4
mintesh, polish with circutar motion Using & clean dry polishing o microfiber cloth, Tum and :.*IM: fhe
clodh frequently. Can also be polished with a mechanical polisher, wsing bow speed, proper pressure and
polishing pad

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limils its responsibility o the refund af the product purchase
pric2 only, STORAGE; KEEP FROM FREEZMNG

MAGIC-BOSS™ CIRE METTOYANTE AUX POLYMERES est um traitement d2 surfice pour 1ous les types
de veéiicules. || netfoie les saletés rebelles falles que les traces naires, lustre, soelfe et cire en wne seule
ghape. ldéal pour les surfaces &"alumingum, de fibre de verre et peintes des vaitures, camions et VA, Avec
sa protection longue durée (6 & moss), i procure un fini kusére, proteqe et prévient les dommages causés
par le soleil, les pluies acedes ef la plupart des contaminants. RECOMMANDATION: i le vehicule est
couvert ga salates, preatablement e faver aves MAGIC-BOSS™ LAVE & CIRE et k= |atsser schar pour un
mE-.-:-;u.' résuftat, Ce méme produit peut ére utilisé pour e lavage régulier afin de ne pas altdrer ka cire déja
enl place.

MODE D'EMPLOI: 1- Agiter MAGIC-BOSS™ CIRE NETTOYANTE AUX POLYMERES vigouretsement
avanl [usage. 2- De preférence, wtiliser 4 I'ombre el ne pas apaliguer sur r:ﬂs surfaces chaudes. 3-
Appligue ke produit sur un i ige progre et doutx ou s0run tampoen applcater ot élendre uniformémend sur
in section de 1 m2 (10 pi?) du véhicule, 4- Frotlez avec un mouvemen! circisaire vif, 5'assurer de bien
codvir fa surface pour une protection maximale, 5- Lorsque séche (2 & 4 minutes), pofir en faisant un
miorvement circulaine et en utifisant un Enoe & pofir o &0 microfibee propre et sec. Tourner et secouer le
linge fréquemment. Peuf aussi etre pali & | aide ¢'une polisseuse mecanigue, en utilisant fa basse vitesse
Une pression adéquats ef un tampon de polissans

GARANTIE LIMITEE: Le fabr icant liméte sa responsabilité au remboursement du prix dachat dy produl
seulement. ENTREPOSAGE; EVITER LE GEL

: o ok Pyt WS By, 1 ..mm-;-
3+ ol of peach of chidren %H.II Fil-TI-'F.’F ﬁi-luﬂ'?'* a"ﬁhm&r"ﬂeﬂr :td-’el:mrﬂ:da’”r Err-.'-lnd'.re womiting *
Fr'E; Fires ul"':a*,'l: B xfaﬁ‘u T {k'.ca.:ran ftng ey Slh Wash contaminaled sidn ums-r-aa-'d waw !

: § Contest. Dis ;.;ar*aep:—'w e r.;-efe' Bt bt cordact mvec ks yeu, paut an.xﬁastfu.rﬁ aur you: et oo covkact

+ ovic i pedu. Manipober v soin. Cofraarver hors de B porbés i enfants. PREMIERS S0INS: En Gis §ingestion, appeler immadasment '
+ un Centre dni-Pofson ou en midecin. e pas fatre vomir, YEU: Fincer immédistemen! A Nem) courans perdant By moins 15 minufes.
! Souleve accasoenelemient les paopiises. PEALL Liver L peas contaeninde 4 'eau ot au sawn 1
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MAGIC-BOSS™ DEOXIDISER & WAX &5 2 speciafized surface treatment foc alf types of vehicle. |t cleans
sfubbom dirt such black streaks, removes oxidation, provides a gloss, seals and wases all in one Step.
el for aheminum, fiberglass and painted surfa ces of cars, Irucks and RV's that hiave lost thiir luster and
whose ¢ EJIJ.JI'ShF-Et-“E"'Iﬂl prted by the ravage of tima s'ﬂth.5ImnI;l_-;|r;||:|r“m:.m~'||f1n3m.*|mn it
gives a plossy finish, protects and prevenls damages caused by sun, acid ralm and mos! contaminants
RECOMMENDATION: i the vehicla is covered with dirt, first wash using MAGIC-BOSS™ WASH & WAX and
ket L:r,1Lr betier resulf. This same product can be used for regular cleaning as not to altar the wax akeady
in place

DIRECTION FOR USE: 1- Shake the product vigorously before using. 2- Jreief:a“,' use Inashaded area
and do not 2pply on hat surfaces. 3- Apply the product on & clean and soft cloth or on a wax pad and
spread evendy on 2 1 m2 (10 5g. ft.} section of the veficie, 4- Wipe with brisk circular motion. Make sure
o well cover the surface. If cloth becomes discoiured, 1 is because of cxkation removal and does not
alter the finish. WARNING: On vinyl decorative strapping, test on an inconspicuous area. 1 they
:II:J'GI.H.ITI:U stop the treatment and da not use the Elfl.'ljh.-[ on them, This means they have 1o rnurFl

damage to be revamped, 5 When dry (2 to 4 minutes), polish using & clean dry polishing or microfiber
cloth. Turn and shake the cloth Irequently. Can also be pofished W 1h a machanical polishes, Using low
speed, proper pressure and palishing pad,

LIMITED WARRANTY: The manifacturer limits its responsibity to the refund of the product purchase
price oy, STORAGE: KEEP FROM FREEZING

MAGIC-BOSS™= DESOXYDANT & CIRE est un traitement de surface spécialise powr us bypes de
wéhicudes. |l nettoie les saletés rebefies tefles qua les traces noires, enléve f'axydation, procure du lustre,
soelle e cire en une seule étape. Weal pour les surfaces d'alummium, de fibve de verre ef peintes des
woitures, camions et ¥R qui ant perdu leurs lustres et doal les couleurs ont eté aitérées par Nusure du
lpmps. Avec sa protection -m.u durée (63 8 mois), il procure un find fustre, protege ef prévient les
dommages causes par le soleil, les phuies acides et la .JIL. et des contaminants. RECOMMANDATION: Si
Ie vehicule est couvert de salefés, pre:ala"lwﬂr‘l | [aver avec Hnﬁl{: BOSE“= LAVE & CIRE et Ie laisser
sécher pour un meilleur resultal. Ce méme produit peutl &tre utilisé pour I tavage réqulier afin de ne pes
alérer a cie déiA en place

MODE D°EMPLON: 1- Agiter e prodult waoureusemant avant ['usage. 2- De préférence, utifiser & 'ombre
&t ne pas appliquer sur des surfaces chaudes. 3- Appliquer ke produst sur un finge propre: &t doux ou sur
un tampon appéicateur et élendre uniformeémeant sur we section de 1 m2 (10 pi
avec un mouvement circulaie vif, S'assurer de bien couvrir ka surface. 31 1e linge peend b cou seur d fini,
"'e'ed que |e produit enk El.m I'orydation du fini sans toutefois 'endommager. A\ 'EHTISSE'.‘Er.'T U les

bandes décoratives de vinyle, faire Fessai sur une partie discréte. S| elles decolorent. arréter b traitement

gt ne pas utiliser b produit sur ces demires. Cela signifie qu'elles sont § r,a endommagees pour Atre
'eue:r*ces & Lorsque séche (2 & 4 minutes), polir en wil isant un I|rJ;|c @ polir 2 en microfibre propre et
5ec. Tourner et secouer le linge fréquemment, Peut aussi gtre pali & I'zide d'une polissEUse MEcAnigUE,

en ulilisant fa basse vilesse, une pression adéquate b un tampon de palissage

GARANTIE LIMITEE: L= fabeicant limite sa responsabilite au remboursement du prix 4°achal du produt
seulement, ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

444 E e et L s s
+ Contains: ﬂemruﬂ-s.sk.?s Ar-:' ru,=srﬁ.vn-umt.3\..w i:mr= may causa aye urn, Avod contact with skin Handle with care :ﬂr—p
¥ oifl o e of chékdren, FRRST 000 TREATMENT: H swarbowesd, a8 & Poéion Corfrod Camire or dectty mmmediniely. Do au..;n.mn] t
"ﬂ&ﬂww’ﬁwn of waler for kst 15 merwies. Dccasionally Wi eysbals. 5KN: Wash contaminaled skn wilh sap and wate :

y Conthord : Dtshiate de péoie h*Fﬁ"!;H“’ Evtier iouf contact vec Jes yeus, oul provogeee des briures ot e Exflar foul costact §
} e pea Manipisier 2ver =oin, Consarver hors de fa portés deg enferts. PREMIERS S0MS: B cas dingestion, appelsr immédialement
4 1 Corrirn At Poison ou s abdecin. Me s faire vounir, YELOX: Rincir & oy contanis pendiard g ks 15 misutes. Soulews oocasioneel- &

1 lemr less paupééres. PEALE Lever f pea contaminge § Meae o au sevn
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RESTORER/PROTEGTANT
for RUBBER, VINYL, PLASTIC & LEATHER with UV BARRIER
RESTRAURATEUR /
PROTECTEUR

nour CAOUTCHOUC, VINYLE PLASTIQUE & CUIR avec ECRAN UV

*

MAGIC BOSS

MAGIC-BOSS™ RESTORER / PROTECTANT for RUBBER, VINYL, PLASTIC & LEATHER wilh UV BARRIER
protects and enhances surfaces made of vim, rubber, plashc and leather by giang them back a new and
naturd appearance, It can be used on dashboard, leather seats and intenor or extenior plastic and vinyl tnms 8
of &l types of vehicle. MAGIC-BOSS™ RESTORER / PROTECTANT nourishes the treated surface and thus o
prevents the handening, cracking and staining. It restores and intensifies the colors and protects against LV l —

rays. Sustairable action. MAGIC-BOSS™ RESTORER / PROTECTANT confains an anti-stafic formuta that
repeds dust and leaves no greasy or sticky residue,

DIRECTION FOR USE: 1- Chean the surface fo be treated using MAGIC-BOSS™ CITRUS AWNING CLEANER
and lat dry. 2- Spray MAGIC-BOSS™ RESTORER / PROTECTANT on the surface and apply evenly with a soft
cloth o a sponge. 3- Let penetrate 15 minutes. 4- Lightly polish with 2 clean microfiber cloth, Repeat for
better result if neaded

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility fo the refund of the product purchase price
ondy. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOS5™: RESTAURATEUR / PROTECTEUR pour GAOUTCHOUC, VINYLE, PLASTIOUE & CUIR avec
ECRAN UY protape ef rehausse les surfaces faites de vinyle, caoutchouc, plastique et cuir en leur redonneant
une apparence neuve et naturelle. |l peut étre ufilisé sur le fableau de bord, les sieoes de cuir et les gamitures
intériewres et extérieures de tous types de vehicules. MAGIC-BOSS™C RESTAURATEUR / PROTECTEUR
nourmit |3 surface traitée el présient ainsi le durcessament, Tendillement et temissement, | restaune ef
intansifie les couleurs et protége contre les rayons UV, Action durable. MAGIC-BOSSMC RESTAURATEUR /
PROTECTEUR contient une formule antistabque qui repousse 12 poussiére el ng laisse pas de résidus
graissedn ou collants,

MODE D'EMPLOI: 1- Nettoyer la surface & traifer en uiilisant MAGIC-BOSSME NETTOYANT D'AUVENT AUX
AGRUMES et laisser secher. 2- Vaponser MAGIC-BOSSME RESTAURATEUR / PROTECTEUR sur la surface
gt appliguer uniformément avec un chiffon doux ou une éponge. 3- Laisser pénétrer 15 minutes.
4 Lagerement polir avec un linge en micrafibwe propre. Répéter pour un meilleur resultat s nécéssaire.

GARANTIE LIMITEE: L2 fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix dachat du produit
saulement, ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

UPC: 6 28452 08011 2

ALSO AVAILABLE = AUSSI DISPONIBLE:
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I-Erlans Sieanes and Slicones, [6-Me, Polymers with 3 [[2-AminoethylAmina|Propyl Slsesquicoenes "t]"[U.T Te'rrna =il IZl: i} : ﬁ
ngest. Avoid oontact with eyes, mey cause aye ination. Avoid contact with skin. Randi with cane. Keep oul of reach of childran, FIRST AID
¢ TREATMENT: f snalowed, call 2 Potson Control (entre or doctor immeciately. Do mot induce vomiting. EYES: Rinse with plenty of weter for § UNIT / BOX UNIT / BOX
at least 15 minutes. Oecasionally ifting eyellés, SE0M: Wash contaminated skin with soap and waler . ]
: e : . 4/ Box » Boile Unit » Unité
+ Conbient Polyménes de Soxanes ef Slcones, O-Me, avic J-[2-AminciyfAmincipropyl Sisesquionaned, Hydrowy-Terminal, Ne pas l UPC: B 28452 06078 8

¢ Conserver hors de b2 poriée des enfants.  PREMERS S0IMS: En cas 'ingestion, 2ppeler immédiztement un Cenre Anti-Poison o un 1 n St-Hyacinthe. OC J2R 164
v médacin, Ne pers [aire vomir. YELR: Rincer & Meau courante pasdant & maoins 15 minubes. Soulever cccasionnallement les paupiénes. PEALL & : D QS i s =
Laver ks peau contamings 4 Meau o 2y savon i oL = 1 800 TT1-6728

H
H
H
}
H
i
i inpérar, Bviter fout contact avec: les petoe peut provequer des imitations au yewct. Ever kout contact aver: 1 peau Manipuler vec soin. §
;
H
H
H
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MAGIG BOSS

FORM
TIRE SHINE

MOUSSE LUSTRANTE
POUR PNEU

MAGIC BOSS™ FOAM TIRE SHINE is unique by itself. 11 penetrates the tire rubber 1o obtain
that black glossy finish you're looking for in addition to protecting it against UV rays, Easy to
use, it gives a dashing appearance 1o all vehicles.

DIRECTIONS FOR USE: 1- Clean tire with MAGIC BOSS™ ALL PURPOSE CLEANER
DEGREASER and let dry. 2- Shake the container before use, 3- Hold the can 10 cm (5 inches)
from tire and spray MAGIC BOSS™ FOAM TIRE SHINE evenly. 4- Let penetrate between 10
- 15 minutes, 5- If needed, wipe any excess on wheel rims and tires. 6- Can be used on the
plastic fender panels.

LIMITED WARRANTY: The manutacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS"® MOUSSE LUSTRANTE POUR PNEL est unique en son genre, || pénétre [e
cacutchouc du pnew pour lui procurer I'aspect noir lustré que vous recherchez en plus de le
protéger contre l2s rayons UV, Facile d'utilisation, il donne fier allure & tous véhicules.

MODE D'EMPLOI; 1- Nettoyer ke pneu avec MAGIC BOSS NETTOYANT / DEGRAISSEUR
TOUT USAGE et laisser sécher. 2- Agiter le contenant avant 'utilisation. 3- Tenir le contenant
a 10 cm (5 po) du pneu et vaporiser uniformement MAGIC BOSS™ MOUSSE LUSTRANTE
POUR PNEL. 4- Laisser pénetrer le produit pendant 10 - 15 minutes. 5- Essuyer au besoin les
EXCES sur les jantes de roue el pneus. 6- Peut aussi &tre utilisé sur le plastique de l'intérieur
des fausses ailes.

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d‘achat
du produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

00000 0 0 0 0

an - - - [
+ CONTAINER MAY EXPLODE IF HEATED. Do nal puncturs. Do not burn. Do nat get in eyes. Do aol get on skin of clofing. Do nol breathe +
+ Tumes. Store away from heat. Keep cut of reach of children. Containe: Isobutane, propane. H swallowed, call a Poison Control Cantre |
+ or doctor imesediately, Do nat Induce vemiting, If person |5 unconszious, obials medical attenbion immedialedy, i eyis, rinse wits |
+ weaber for at least 15 minubes. If on skin, rinse wel with water. If on clothes, remove clothes. If breathed in, move persos fn fresh aic |
i (F CONTENANT PEUT EXPLOSER SL EST CHAUFFE. Me pas perforar. Na pas briler. Fviter fout contact avec les yew Eviter tout '
3 eontact avec |3 peau ou les vélements. Ne pas respirer les émanations. Conserver koin des sources e chaleur Teni Bors de L pertde §
1 diss enfants. PREMIERS SOINS: Conlient: Eobutans, propane. En cas dingestion, appeler immédialement um centre anlipotson ow un 2
+ médecin, Ne pas provoquer bt vomissament, 5( b personne esd inconsciente, appeler immédiatement un médecin, En cas: de contact 3
1 anvec bes yout, rincer avec de Meau pendant 15 minubes. En cas de contact avec la peau, bien rincer avec de 'eaw. 5i sur vilements, &
i enlever |es vélements. En cas ishelafion, trensporter 4 Mair frafs la personne exposée. H
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TIRE UV
TREATMENT

TRAITEMENT UV
POUR PNEU

MAGIC-BOSS™ TIRE UV TREATMENT is issued from an advanced fechnology that protzcts tires of
all types of vehicle against premature deterioration caused by UV rays. MAGIC-BOSS™ UY TIRE
TREATMENT prevents tire from drying, hardening and cracking. Ideal for all seasons and for
wintering your vehiche, Compared to wheel covers, this treatment does not block air circulation within
the whesl which minimizes harmiul moisture effects on the brake system and axidation stain spats
on alloy wheels. Furthermore, dark black fires improve the general vehicle appearance.

g

MAGIC BOSS

DIRECTION FOR USE: 1- Clean fire with MAGIC-BOSS™ ALL PURPOSE CLEAMNER / DEGREASER
and let dry. 2- Spray MAGIC-BOSS™ TIRE UV TREATMENT on tire and spread evenly using &
sponge. 3- Let penetrate for about 10 minutes and wipe off any excess wsing a clean and dry clath,
WARNING: Not to be used on motarcycle and bicycle tires because the surfaces may become slippery

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its respansibility to the refund of the product purchase
price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS™C TRAITEMENT UV POUR PNEU 25t issu d'une technologie de pointe qui protége les
pneus de fous fypes de vehicule contre |a detérioration prématurée causée par les rayons UV,
MAGIC-BOSSME TRAITEMENT UV POUR PNEU prévient I'asséchement, le durcissement ef le
fendillement des pneus. ldéal en toutes saisons et pour I'hivernage de wotre véhicule.
Comparativement aux housses pour roues, ce traitement n'empéche pas la circutation de I'air &
'intérieur de k rove c2 qui minimise les eflets néfastes de humidité sur le systéme de freinage et
les taches d'oxydation sur les roues daluminium, De plus, des pneus noirs foncés améliorent
I'apparence général du véhicule,

W"Twp
MODE DEMPLOI: 1- Nettayer |2 preu avec MAGIC-BOSSME NETTOYANT / DEGRAISSELUR TOUT " Hf"r;
USAGE ef laisser sécher. 2- Vaporiser MAGIC-BOSS™E TRAITEMENT UV POUR PNEW sur |& pneu e ]'Hﬂ, w o
etendre uniformément en ufilisant une éponge. 3- Laisser panétrer environ 10 minuies et essuyer F uﬂ FH rui““
tows surplus avec un linge propre et sac. AVERTISSEMENT: Ne pas ufiliser sur les pneus de moto ou \ 'f'“Fe I -’ .:"-"E‘

de vélo car les surfaces peuvent devenir glissantes.

ca.umu TTENTION (53

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d'achat du
produit seulement, ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

UPC: 6 28452 10013 2

+ Containg: 24/HEOLOOYETOXYETHANOL. Do nof ingest. Avoid contact with eyes, may cause eye iitation. Aveid contac wit skn-:w’

& clothing. Do ol brethe vapor or mist. Handle with care. Wash horoughly afier handing Keep container closed. Keep out of reech of chiidren H
+ FFIRST AJD) TREATMENT. I swealiowest, seek for medical atention. Do not induce vomiting. I afiected persan bs concious, g plenty of water &

& o drinit. EYES: Rinse with plenty of wailer for ai leasst 15 minetes. Occasionally Bfing eyelids. SK: Wash contamingted hin wit soap and
I'!II!’ W EREATHED in. mowe: pésrson indo feesh ar. -

- I;.:n‘.e-l ETHANOL-{HEXYLONY-DETOKY-2). N2 pas ingéner, Eviter oot contact aved: ke yeus, peut provoguer des imitaons au peu. & -.'r'-r :
+ toul confact awec i peau ou les viaments. Eviler da respiner les wapaurs ow le brouilland. Manipuler avec Soin. Laver ahondammenl aprés »
i usage. Conserver le récipient farmd. Conserver hors d2 i portée des enfants. PREMEERS SOINS: En cas d'ingestion, consulier un médecin :

& M pes faire vomni, 5i ka personne incommodé esl comscients, lui faise bore bearscoup  au. YEUOX: Rincer & leau courants pendant au & B ) S Si-Hyacinthe, OC J2R 1E4
+ moins 15 minstes. Soulever cccasionneliement les paupiéres. PEALL Laver I8 peaw contaminée A M'eaw ef au szvon. B cas CIRHALATION, | d 1800 771-6728
! fransporter b personne A ek e : I ANP.
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CITRUS AWNING
CLEANER

NETTOYANT D'AUVENT
AUX AGRUMES

*

MAGIC BOSS

MAGIC-BOSS™ CITRUS AWNING CLEANER i a natural and eco-friendly product specially farmutated
fo remowve buitt up dirt, tree sap and '.:uT;H] stain. Ideal and safe for awnings and surfaces made of vimyl,
atrylic, canvas or fabeic, MAGIC-BOSS™ CITRUS AWNING CLEANER contains mildewside agents that
prevent mold growth on treated surfaces,

DIRECTION FOR USE: 1- Preferably, use in a shaded area and do not apply on hot surfaces, 2- Put the
awning down to its lower kevel. 3- Rinse the awning on both sides to remove Ioose dirl, 4- Spray the
Emdmt on top of awning. 5= Roll the awning back up and let it scak for 1 hour, 6= Open the awning 7-

inse both sides. DO NOT ALLOW TO DRY BEFORE RINSING. For tough stains, spray MAGIC-BOSS™
CITRUS AWNING CLEANER directly on the stain and use a soft brush tn scrub the surface. For canvas
and fabric surfaces, test the product on an inconspicuous area of each type of canvas and fabeic prior to
cleaning, Spray the product, use a saft brush to gently scrub the surface and ringe abundantly,

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product purchass
prict anfy. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS“S NETTOYANT D'ALVENT AUX AGRUMES 25! un produil naturel el écologigue
spéciakement formulé pour enlever la saleté incrustée, |3 séve d'arbre el les taches tenaces. ldéal pour
les auvents ef les surfaces faites de vinyle, acrylique, toile ou fissu. Sans danger pour foutes ces
surfaces. MAGIC-BOSS“C NETTOYANT D'AUVENT AUX AGRUMES n'aliérera pas le traitement
imparméabiiesant des foiles et tesus. MAGIC-BOSS™E NETTOYANT D'AUVENT AUX AGRUMES confient
s anents anti-maisissures qui préviennent ka croissance de moisissures sur les surfaces traitées,

MODE D'EMPLON: 1- De préférence, wtiliser & 'ombre et ne pas appliquer sur des surfaces chaudes.
2- Abaisser auvent 4 son plus bas niveaw, 3- Aincer les 2 coteés de ['auvent pour enlever e plus gros de
la saketé, 4- Vaporiser le produit sur le dessus de l'auvent. 5- Rouler ['auvent et laisser tremper pendant
1 heure, & Ouvrir I'auvent. 7- Rincer les 2 cdtés, NE PAS LAISSER SECHER AVANT DE RINCER. Pour les
taches tenaces, vapariser MAGIC-BOSSC NETTOYANT D'AUVENT AUX AGRUMES directement sur la
tacha et utiliser une brosse douce pour frotier la surface. Pour les surtaces en foile ot tissw, faire 'essai
i produit sur une partie discréte avant de nettoyer, Vaporiser le produit, utiliser une brosse douce pour
tlicatement frothar [ surface et rincar abondamment

GARANTIE LINITEE: L2 fabricant bmite 5a responsabilité au remboursement du prix d’achal tu produit
seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

UPC: 6 28452 10012 5
ALSO AVAILABLE = AUSSI DISPONIBLE:

e
’ §

—

.

¢ D pot ingest. Avoid contact with eyes, may cause eye irritation. Avoid contact with skin. Hande with care, Keep out of reach § UNIT / BOX
+ of children. FIRST AID TREATMENT. i swaliowed, do nef induce vomiSing. EYES: Rinse with plenty of water for af least 15 & Uniit * Unité
E minuies. Occsionaly lifting eyelids. SN: Wash contaminated skin with scap and wirles § !

¢ Me pas ingérer. Eviter fout contact avee s yeus, peut provequer das Ivlations s yesse. Eviter tout contact aves 1 peau., §

& Manipular evec soin. Corserver hors de |a portée des eafants. PREMIERS SO0INS: En cas d'ingestion,ne pas faire vomiz YEUIX: & - ) P

! Rincer & lesw courante pendat au mois 15 minvtes. Soulever occasiennellement les paupiéres. PEALL Laver la peay B / St-Hyacinthe, 0 J2R 1E4
& contaminge  |'eau ef au savon. L= 1 800 771-6728
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MAGIC BOSS

MILDEW

REMOVER
DETACHANT DE

MOISISSURE

MAGIC-BOSS™ MILDEW QUICK ACTION REMOVER is engineered to efficiently clean up
mold and mildew from most r{.'pes of surface, It can be used fo clean outdoor furniture, tent,
awning and boat top made of fabric, canvas or vinyl. It can also be used in the bathroam,
around fub, shower and sink, MAGIC-BOSS™ MILDEW QUICK ACTION REMOVER eliminates
all bacteria on treated surfaces.

DIRECTION FOR WSE: 1- Preferably, use in shaded area and do not apply on hot surfaces, 2-
Test the product on an inconspicuous area of each type of fabrc or surface prior to cleaning.
3- Lightly wel the surface to be treated with water and spray the product. 4- Using a gentle
brush, a sponge or & clean cloth, gently scrub the surface for better penetration of the
product. 5- Allow MAGIC-BOSS™ MILDEW QUICK ACTION REMOVER & to 10 minutes of
reaction time or until mildew stain disappears, 6- Well rinse the surface. D0 NOT ALLOW T0
DRY BEFORE RINSING. 7- If necessary, repeat the operation. Assure adequate ventilation and
wear rubber gloves when using the product. Do not use on metal.

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSSY: DETACHANT DE MOISISSURE A ACTION RAPIDE est cONGU pour nettoyer
efficacement [a moisissure de la plupart des surfaces. [l peut &re utilisé pour nettoyer les
meubles extérieurs, les tentes, auvents et foits de bateaux faits de tissu, toile ou vinyle. ||
Elcm aussi etre utilisé dans la salle de bain, autour du bain, de la douche et de ['Evier.

AGIC-BOSS™: DETACHANT DE MOISISSURE A ACTION RAPIDE élimine toutes les
bactéries sur les surfaces traitées.

MODE D'EMPLOL: 1- De préférence, utiliser & l'ombre el ne pas appliquer sur des surfaces
chaudes. 2- Faire ['essai du produit sur une partie discrate de chague type de fissu et de
surface avant de nettoyer. 3- Mouiller légérement la surface & traiter avec de l'eau et
vapariser le produit. 4- En utilisant une brosse douce, une éponge ou un linge propre, frotter
délicatement la skg;[a-:c- pour une meilleure pénétration du produit. 5- Laisser agir
MAGIC-BOSS™ DETACHANT DE MOISISSURE A ACTION RAPIDE pendant & & 10 minutes
Ol jusqu'a ce %ue les traces de moisissure disparaissent. 6- Bien nincer la surface. NE PAS
LAISSER SECHER AVANT DE RINCER. 7- Si nécessaire, répéter I'opération, S'assurer d'une
ventilation adéquate et porter des gants de caoulchous lors de ['utilisation du produit. Ne
pas utiliser sur le métal,

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d’achat
du produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

R

E Contaeg: Sodum Hypochiome. [0 nof inges. Avoed contach with s, Moy cause eye: Imiaion, Avoed contich with soin, Fande with cane. Kisp ou of "
& reach of chikren. FIRST AID TREATMENT: I swallowed), cal 2 Poisn Conrol Canl or doctor immedately Do not induce wmifing. EYES: Rinca with |
+ plenty ol weres for at bt 15 minuis: Oocasionaly Bfting eyelds, SO Wash contaminaled skin with 30 and wale H

& Contieat: Hypochiorite de Sodium. Ne pas ingérer. Eviter fout conkact ave: les yeun, peut provoquer des imitaions au yaun: Ever fout contact evec b :
b peau Manipuier avec som. Corerver hors dé la porise dés enfanls. PREMIERS SONNE: Bn cas fingesiion, appeler mmédiatenant um Cenfre &
& Arii-Foison ou un meédacin Ne pes tire vomir YEL0C Fincer 3 Maau courants pendent & moins 15 minutes. Soukever occasionnsfiement les papiéres
! PEALE Lavver b pec contamnds: & Ned o Snon

brmmmn

www.bosstechnology.com

S

iy - ..
@
CAUTIDN“LT&IJTEHTIGH 495 mil

UPC: 6 28452 09101 0

ALSO AVAILABLE « AUSSI DISPONIBLE:

UNIT / BOX

4/ Box » Bofte
UPC: B 28452 09102 7

B'SS

MADE IN / FABRIQUE AU

Sl-Hyacinthe, OC J2R 164
1 80O TT1-6T28




-

MAGIC BOSS

VINYLROOF & AWNING
TREATMENT, UV BARRIER

& AUVENT, ECRAN UV

MAGIC-BOSS™ VINYL ROOF & AWNING TREATMENT WITH UV BARRIER has been farmulated 1o
meet new RV industry standards and technologies in terms of roof surface. Even if they require less
maintenance than rubber roof membranes, vingl roofs and awnings still need minimum care and
rotection fo face various weather conditions, UV rays and contaminants such as acid raing.
GIC-BOSS™ VINYL ROOF & AWNING TREATMENT provides a superior quality UV barrier which
prevents discoloration while nourishing the vinyl surface thus keeping it in qood condition for years
to come and preventing hardening and cracking..

DIRECTION FOR USE: 1- U'se MAGIC-BOSS™ CITRUS AWNING CLEANER 1o clean the vinyl roaf or
awning to be freated and let dr'];'. 2- Spray MAGIC-BOSS™ VINYL ROOF & AWNING TREATMENT
on the surface and apply evenly with a soft cloth or a sponge. 3- Let penetrate for 15 minutes
4- Lightly polish with a clean microfiber cloth, Repeat for better result if needed.

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS™C TRAITEMENT DE TOIT DE VINYLE & AUVENT AVEC ECRAN UV 2 &1 formulé pour
rencontrer 15 nowveaux standards et technologies de |'industrie du VR en terme de revétements de
toit. Méme s'ils requiérent moins d'entretien que les membranes de toit de caoutchouc, les toits de
vinyle et les auvents ont tout de méme besain d'un minimum de soins et de protection pour faire
face aux différents climats, rayons UV et contaminants comme les pluies acides. MAGIG-BOSSME
TRAITEMENT DE TOIT DE VINYLE & AUVENT procure un écran UV de qualité supérieurs qui
prévient la décoloration tout en nourmissant la surface de vinyle pour ainsi la consenver en bonne
condition pour des années & venir et en prévenir le durcissement et be fendillement.

MODE D'EMPLOL 1-Ufiliser MAGIC-BOSS“C NETTOYANT D'AUVENT AUX AGRUMES pour
nettoyer le toit de vinyle ou l'auvent & ére fraite et laisser sécher. 2- Vaporiser MAGIG-BOSSME
TRAITEMENT DE TOIT DE VINYLE & AUVENT sur la surface et appliguer uniformément avec un
inge douo: ow une éponge. 3- Laisser pénérer 15 minutes. 4- Polir 1Bgérement avec un linge de
micrafibre propre. Répéter paur un meilleur résultat si nécessaire.

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du peb d'achat du
produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

B
¢ Contaire: Shocanes and Shicones, e, Polymirs with 3-|2-Aminostisyfiming]Propyi Slsssquiscnes, Fydemoy-Terminated. Do not H
% ingest Avoid contact with eyes, may cause eye imiteSion. Avoid contact with skin. Handle with care. Keep out of reach of children, FRSTAID 1
TREATMENT: I swalowed, call & Potsom Contenl Caire of Soctor immedalely, Do nol indecs vomiting, EYES: Rirsa with plenty of waler for '
§ el 15 mineliss. Occasionaly ifing eyelids. SKIH: Wash contaminated shin wihh soap and waler. !

4 Conbiort: Polymiéres de Siocines of Silicones. Di-Me, avec 3-52-Aminoéthylimino]Propyl Sitsesquicanss, Hydraey-Terminal, Na pas
¥ ingérex, Eviter fouf confact avec les yeur, peut provoquer des imitations e yewr Eiter foul contact ave s peau. Manipuler avec son. ;
4 Conserver bors do [a portée des enfants. PREMIERS SOINS: En cas dingestion, appeler immédialement un Cerire Aali-Poison ou un
+ médecin. Nz pas faire vomir. YELO Rincer & eaw courante pendant au moins 15 minutes. Seulever occasimnaliement les paupibres. PEALE 3
4 Liwe L peau contiminé i Meaw 6t 2 savn H

TRAITEMENT TOIT DE VINYLE |

| S
E—M.ITII)HE."&HE NTION ggﬁﬂ'

UPC: 6 28452 13114 3
ALSO AVAILABLE = AUSSI DISPONIBLE:

UNIT / BOX
Unit » Uinité
UPC; 6 28452 131167

n ) St-Hyatinthe, 0C J2A 164
Dy 739 1 po 7716728
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UV BARRIER &

WATER REPELLENT

CANVAS & FABRIC
ECRAN UV &

IMPERMEABILISANT

TOILE & TISSU

*

MAGIC BOSS

MAGIC-BOSS™ UV BARRIER & WATER REPELLENT FOR CANVAS & FABRIC is a
concentrated formula with an odorless and transparent finish, It ﬁrnteﬂs effectively canvas
and fabrics against waler and moisture infiltrations while allowing them to breathe and remain
flexible. It profects against stain, embedded grime, dust and makes surfaces easier to clean. In
addition to its supenor repelling properties and long-lasting action MAGIC-BOSS™ WATER
REPELLENT protects canvas and fabrics against UV rays

DIRECTION FOR USE: 1- Use MAGIC-E0SS™ CITRUS AWNING CLEANER to clean the
surface 1o be treated and let dry. 2- Test MAGIC-BOSS™ WATER REPELLENT on an
inconspicuaus area of each type of canvas and fabric prior o treating. 3- Use at a temperature
higher than 18°C (65°F). 4~ Hold nozzle 25 cm (10'in.) from surface and spray moderately
with an even sweeping motion, For arger areas to be freated, pour the product in  clean paint
traty and use a foam roller to apply. G- Swiftly wipe any product excess. Let dry 12 o 24
hours. 6- Apply a second coal if necessary,

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS™ ECRAN UV & IMPERMEABILISANT POUR TOILE & TISSU est une formule
concentrée au fini ransparent et inodare. Il protége efficacement les foiles et tissus contre les
infiltrations d'eaw et d'humidité tout en leur permettant de respirer ef de conserver kewr
souplesse. |l protége contre les taches, les incrustations de saletes, la poussire el rend les
surfaces plus faciles & nettoyer. En plus de ses proprétés mperméabilisantes supérieures et
de son action prolongée, MAGIG-BOSS™C IMPERMEABILISANT protége les toiles et tissus
contre les rayons UV,

MODE D'EMPLOI; 1- Utiliser MAGIC-BOS5™S NETTOYANT D'AUVENT AUX AGRUMES pow
nettoyer Ja surface & élre traitée el laisser sécher. 2- Faire lessai de MAGIC-BOSS™E
IMPERMEABILISANT sur une parie discréte de chague type de toile ef de tissu avant de
traiter. 3~ Utiliser & une température supérieure a 18°C (65°F). 4- Tenir & une distance de 25
cm (10 poj et vaporiser modérément et uniformément 2vec un mouvement de balayage. Pour
les plus grandes surfaces & fraiter, verser le produit dans un bac & peinture propre et wiliser
un rotleaw mousse pour appliquer. 5- Essuyer immediatement tout exces de produil. Laisser
sécher 12 4 24 heures. 6- Appliquer une deuxigme couche si nécessaire,

UPC: 6 28452 06073 3

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d'achat
du produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL ALSO AVAILABLE = AUSSI DISPONIBLE:

g
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Do not ingest. Avoid contact with eyes, may causs eye iitation, Avoid contact with skin. Handle with care. Kesp out of reach | UNIT / BOX
i of children. FIRST AID TREATMENT. I swallowed, do nal induce womiting. EYES: Rinse with plenty of waler for at least 15 3 4/ Box = Boite
2 minutes. Occasionally lifting eyelids. SKIN: Wash coataminated skin with soap and waier DU 6 28452 DROTT 1

i Ne pas ingérer. Eviler foul contact aves lies yeuw, peul provoquer des iitations aun yewe. Eviber tout contact awee ka peau. &

¢ Manipuler avec soin. Conserver hors de [a porfie des entants., PREMIERS S0INS: En cas d'ingesbion.ne pas faire vomic YEUK: 3 n Si-Hyscinhe. OC JOR 164
¢ Rincar & l'eau couranle pendand au moins 15 minules. Soubever occasionnelliement bes paupiéess. PEALL Laver la peau : D QS wil-HiaiNee, =
! contamine & ['sau et au savon ' L "I"" i 1 800 7T1-6728
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WATER REPELLENT

PROTECTOR STAIN & UV BARRIER

IMPERMEABILISANT

PROTECTEUR ANTITACHE & ECRAN UV

Long lasting and high performance water repellent & stain protector with UV barrier which
coats the fibers of canvas and fabrics thus making them waterproof and stain resistant,
lUse to protect tent, clothing, shoe, fabric fumiture, car seat and carpet.

Maximum protection against water and moisture infiltrations. Protects efficiently
against stain, embedded grimme and dust. Durable UV barrier that protects against
the sun. Long lasting action. Excellent for natural or synthetic fabric and leather.
Transparent finish that protects ariginal colours. Makes surfaces easier to clean,
Allows canvas and fabric to breathe and remain flexible.

DIRECTION FOR USE: 1- Use MAGIC-BOSS™ CITRUS CLEANER fo clean the surface to
be treated and let dry. 2- Shake MAGIC-BOSS™ WATER REPELLENT well befare using.
3- First test the product on an inconspicuous area of each type of surface prior to freating.
4-”L£se al g I!Emperiﬂgrﬁ- higlthr_ 111r1mn 182C (652C), 5 H1E_Id né;:-zilr-lgt%S c1mh|:1u in.bf;rén_n
surface and spray moderately with an even sweeping motion. 6- our on fabric

and  hours on leather. 7- Apply a second ceat f necessary. WARNING: Do not apply on WITER REPELLEN r
suede, LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the -- -

product purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING, 2y LURRIER & PROTECTOR S

Imperméabilisant, antitache & protecteur ultra performant longue durée avec écran UV
qui enrobe les fibres des toiles & fissus pour ainsi les rendre etanches a l'eau et
résistants aux taches. Utiliser pour protéger tentes, vélements, chaussures, meubles de
lissu, sieges ef tapis d'auto,

Protection maximale contre les infilirations d'eau et d'humidite. Protage efficace-
ment contre les taches, I'incrustation de saletés et la poussiére. Ecran UV durable
qui protége du soleil. Action longue durée, Excellent sur tissus naturels ou synthé-
tigues et le cuir. Fini transparent qui protége les couleurs originales. Facilite le
nettuljlage des surfaces. Permet aux toiles et tissus de respirer et de conserver leur
souplesse.

MODE D'EMPLOL: 1- LUtiliser MAGIC-BOSS™® NETTOYANT AUX AGRUMES pour
nettoyer |a surface 4 étre traitée et laisser sécher. 2- Bien agiter MAGIC-BO
IMPERMEABILISANT avant |'utilisation. 3- Faire I'sssai du produit sur une partie
discrete de chague type de toile et tissu avant de traiter. 4- Liliser & une température
supérieurs & 180C (650F). 5- Tenir 4 une distance de 25 cm (10 po) el vaporiser
modérement et uniformément avec un mouvement de balayage. 6- Laisser sécher au
mains 1 heure sur tissu et & heures sur cuir. 7- Appliquer une deuxigme coughe sl
nécessaire, AVERTISSEMENT: Ne pas ubiliser sur du suede. GARANTIE LIMITEE: Le
fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d'achat du produit
seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

§ CONTENTS AMD FUMES MAY CATCH FIEE. CONTENTS HARMFUL. MAY IRRITATE EYES. MAY IRRATE SKIM. CONTAINER MAY EXPLODE IF £
& HEATED. Do not smoke. sz ony in 3 well-sentilatad araa. Kewp away from fames, sech s a plol light, and any object that sparkes. such & an electric |
& moler, Hendhe with case. Do not swalow. Do nok g2t in eyes or on siin or ciofing, Do nof breaihe fumes, Kzep out of reach of childres, Do not puncure H
& Do o by Shone way from hissl Weear rubber gloves and chemical salaty plashes. Wear resgiralor in confined spaces. FIRST AID TREATMENT: :
+ Containg: Efrl acetate, beptare, isabutzne, propene and petrokeen distilates. ¥ swalowsd, call 2 Patson Contol Cenfre or doclar immediatety. Do nat :
& induce wamiling. F persod i uncnstious, obtais midical atleshon imrmadialely. I in eyes, rinse milh walier for af beast 15 mineles. B an shin, ringe well {
+ with waler, I on cloes, remose clotbes. H breathed in, mowe person o fresh ai. :

§ LE COMTERI EV LES EMAMATIONS PEUVENT 5 ENFLAMMER. COMTER MOCIF. PEUT IRRITER LES YEURL PEUT IRRITER LA PEALL GE CONTEMANT :
+ PEUT EXPLOSER 5'IL EST CHAURFE, Ne pas fumer. N ufilses que cdans en enrod bles aéed. Temr loin des fammes, fele e flamme plofie, o de fout &
§ ohjel provheisant des dincelles, el um moter élecrique Manipuler avec: soin. Ne pes avaller, Evler lout contact avec les ye, b pesu ef s vétements H
» Wi pas: sespirer les émanations. Tenir hors el portée des enfants. Ne pas perforer, Ne pas brider, Consenver loin des soumes de chaleer, Forler des |
(s & canuichius o des lunéftee b protection 4 [iprae i dciabousturs; de prodals chiiques. Porla un respratiur duteeens ans es §
+ especes cos. PREMIERS S0ING: [onfent Acifale d'fwile, heplene, Boulane, propene o disfilals de pébde. En cas dngestion. appeler :
E mmidatement Un oot asbipiesos ou n médecin. Ne fas provoquer | vomisement. S (3 pirtonna a5l inconsciale. apoeler mmadisiement n . n ) SEH the OC J2R 1E4
& mixdecin En cas de confack awec les yeu:, rincer evec de Meu pendant 15 minutzs. En c2s de conbac] avec la pesu, bie rincer evec de Neaw Encas | D QS Sipace, B JcH

£ dinkaafion, Werspurter i'ar frais s personng expusée : L == 18007716728
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ALL PURPOSE

NETTOYANT /
DEGRAISSEUR

TOUT USAGE

CLEANER / DEGREASER F‘

MAGIC-BOSS™ ALL PURPOSE CLEANER / DEGREASER is effective on all washable
surfaces 1o quickly remove stubborn staing. Can be used indoor and outdoor fo clean:
Aluminum, fiberglass, vimyl, PVC, carpet, melamine, ceramic tile, household appliance,
shower, sink, todlet bowl and fabric. It removes most dirt and stain too difficult to remove with
the help of domestic cleanears.

DIRECTION FOR USE: 1- Test the product on an inconspicuous area of each type of fabric and
surface prior 10 cleaning. 2- Spray MAGIC-BOSS™ ALL PURPOSE CLEANER / DEGREASER
on a sponge or a damp, gentle and clean cloth. 3- Clean the surface and ringe, DO NOT ALLOW
TO DAY BEFORE RINSING. DILUTION: MAGIC-BOSS™ ALL PURPOSE CLEANER / DEGREA-
SER can be diluted (1 in 4 parts of water) for standard cleaning on melamine, counter top,
sink, tub and stainless steel. Apply full strength on tough stains such as grease, oil, sool, heel
mark, rust and other stains,

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS“c NETTOYANT / DEGRAISSEUR TOUT USAGE est efficace sur foutes les
surfaces lavables pour enlever rapidement les taches tenaces. S'utilise & l'intérieur et &
I'extérieur pour nettoyer : Aluminium, fibre de verre, vinyle, PVC, tapis, mélamine, céramigue.
appareil électroménager, douche, évier, cuvetle de toilette el tissu. Il enléve [ plupart des
saletés et taches trop difficiles a enlever a 'aide de nettoveurs domestiques.

MODE D'EMPLOI: 1- Faire I'essai du produit sur une partie discréte de chague type de tissu
et de surface avant de nettoyer. 2- Vaporiser MAGIC-BOSS™: NETTOYANT / DEGRAISSEUR
TOUT WSAGE sur une éponoe ou un linge humide propre et doux. 3- Nettoyer |a surface et
r||-, o, NE PAS LAISSER SECHER AVANT DE RINCER. DILUTION: MAGIC-BOSS™S NETTOYANT
DEGRAISSEUR TOUT USAGE peut éfre dilug (1 pour 4 parties d'eau) pour le netioyage
reguhercﬁe rélamine, comptoir, evierdavabo, bain el acier incwydable. Appliquer non dilue sur
|es taches tenaces telles que, graisse, huile, suie, marque de talon, rouille et autres taches.

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limit 53 responsabilité au remboursement du prix d'achat
du produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

¥ Contains: 2-8UT0 L ALCOHOL, G8-11, ETHOXYLATED. Do not ingest. Aweid contact with eyes, may cause eye &
& Imitation. Avold contact with skin. Handle with care. Keep out of reach of chidren. FIRST AID TREATMENT: If swallowed,
+ call & Posson Control Centra of doclor immediately. Do not isduce vomiting. EYES: Rinse with planty of waler for ab bast ¢
4 15 minutes. Occasionally §fing evelids, SXIN: Wash contaminated skin with s0zp and water

H
H
: Contient: BUTIDXY-2 ETHANOL J'-LD:GL L,Q- ETHOXYLATE. Ma pas ingérer. Eviter fout contact avec les yeux, peut *
i provoquer da s imitations .]u:| yeux. Eviles b L-.“’ﬁul L E“ a |:? i .i]I'IDul 1 o H,<l:|n II.- <E ET hors de h] DIJI" e des

www.bosstechnology.com

'I:.I\UTIDH I M'I'EHTIOH gﬂﬁfﬂl

UPC: 6 28452 10021 7

ALSO AVAILABLE « AUSSI DISPONIBLE:

S
LINIT f BOX LNIT f BOX LUNIT 7 BOX
4 { Box = Boite Unit » Unité Unit » Uinite
UPC: 6 28452 10003 3
n St-Hyacinthe, OC J2R 164
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CLEANER / DEGREASER

NETTOYANT /
DEGRAISSEUR

MAGICG-BOSS™ CLEANER f DEGREASER SUPER STRENGTH is a concentrated formula that
can be diluted. Effective on all washable surfaces to quickly remove: Black streak caused by
madation, encrusted dust, heel mark, soot, grease, oil, ink and other stains that regular
products cannot remove. This product is powerful and safe. Can be used on: Aluminum,
fiberglass, vinyl, PVC, carpet, melamine, ceramic tile, etc. IDEAL FOR: BV, car, truck, boat,
motoreycle, ATV, wheel and tire, engine, patio furniture, swimming pool, ceramic file, kitchen
and bathroom.

DIRECTION FOR USE: 1- Test the product on an inconspicuous area of each type of surface
prior 1o cleaning. 2- Spray MAGIC-BOSS™ CLEANER / DEGREASER SUPER STRENGTH on
a sponge or a damp, genfle and clean cloth. 3- Clean the surface and rinse. DO MOT ALLOW
T0 DRY BEFORE RINSING. DILUTION: MAGIC-BOSS™ CLEANER / DEGREASER SUPER
STRENGTH can be diluted (1 in 6 parts of water) for standard cleaning. Apply full strength on
tough stains such as grease, oil, soot, heel mark, rust and stains (coffee, tea or grass).

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS™ NETTOYANT / DEGRAISSEUR SUPER PUISSANT est une formule concen-
trée qui peut Btre diluée. Efficace sur toutes les surfaces lavables, pour enlever rapidement:
Trace noire d'owydation, saleté incrustée, marque de talon, suie, graisse, huile, encre et toutes
autres taches que les produits réguliers ne pewvent déloger. Ce produit est puissant et
séourifaire, Peut Ere utilis# sur; Aluminium, fibre de verre, vinyle, PVC, tapis, mélamine,
céramigue, efc. IDEAL POUR: Vehicule récréalif, auto, camion, bateau, motocyclette, VTT,
roue ef pneu, moteur, meuble de jardin, piscine, céramigue, cuisine et salle de bain.

MODE D'EMPLOI: 1- Faire |'essai du produit sur une partie discréte de chague type de surface
avant de netloyer. 2- Vaporiser MAGIG-BOSS™ NETTOYANT [/ DEGRAISSEUR SUPER
PUISSANT sur uneéﬁnn%_e o un linge humide propre et dous. 3- Nettoyer la surface et rincer,
NE PAS LAISSER SIEI:H R AVANT DE RINCER. DILUTION: MAGIC-BOSS*™ NETTOYANT /
DEGRAISSEUR SUPER PUISSANT peut &tre dilué (1 pour 6 parfies d'eau) pour le nettoyage
régulier. Appliquer non dilué sur les taches tenaces telles que, graisse, huile, suie, marque de
talon, rouille et taches (café, thé ou gazon).

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au rembaursement du prix d'achat
du produit seelement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

raacetate, Alcohol, G511, Ethoytaled. Do not ingest. Avold =
i contact with eyes, may cause eye inflation. Avold cont h skin. Hangle with czre. Keep out of reach of children, FIRST
& KID TREATMENT. If sweallowed, call 2 Potsan Conbrol Centee o docor imenediatedy. Do not induce vomiting. EYES: Rinse with :
1 plenty of water dor at least 15 minutes. Occasionally Btng eyelids. SKIK: Wash contaminatsd skin with s0ap and walat H

odiem Metasdicale

§ Conient Bulowy-2 Ethanal, Métasiicals de Sodies, EDTA Tétrasodique, Alooots, C8-11, Ethaylés. Nie pas ingérer. Eviar |
+ tout contact avec les yeux, peut provoquer des ivitafions aux yeuw. Eviter toul contact 2vec |a peau. Manipuler avec soin, 3
+ Conserver hors de & portée des entants. PREMIERS S0INS: En cas dlingestion, appeler immédiatement un Cantre 2
+ Anfi-Poison 0w un médecin Ne pas faire vomic, YEUX: Rincer & l'aay courante pendant au mois 15 minukes. Soulever 3
+ oocasionneliement ks paupiéres. PEALL Laver b peaw contamings & ez el au savon H

L T L L L T T N L LTI T I TTTPR YT P PP EPFRTTY |

www.bosstechnology.com

UPC: 6 28452 07082 4
ALSO AVAILABLE = AUSSI DISPONIBLE:

UNIT / BOX LUINIT ¢ BOX UNIT / BOX
4/ Box » Boite Unit » Unite Unit = Unité
UPC: B 28452 OTBST &
n) St-Hyacinthe, O J2R 164
D SS 1800 7716728
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LUBRICANT
& PROTECTOR

LUBRIFIANT
& PROTECTEUR

MAGIC-BOSS™ LUBRICANT & PROTECTOR Keeps RV slide cuts moving freely and smoothly without
qumming up. Profects delicate assemblies from rust and comosion. PROTECTS - OHers. maximum
protection for expensive slide out mechanisms, COATS & SEALS - Repels moistune and feaves 3 lbricant
peotective film that inhdbits corrosion. LUBRICATES - Made of Teflon_ it reducas the friction by Eaving a
non-greasy lubrication which prevents the accumuation of debns and dirtt on parts

Other RV, marine automotive and housenoid uses: Protects undescariage parts agamst comosion. Protects
maring filtings. Lubricates trailer hitches, door hinges, folding stairs, jacks. etc.

DIRECTION: 1- Spray shide rails and exposed metal parts freely with 8 moderate, even coal 2-For
hard-to-reach areas, insert extension fube provided and spray freely. 3- For optimum performance repeat
requiarty

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibity to the refund of the product purchase
pric2 only. STORAGE; KEEP FROM FREEZNG

—_— . I

Le LUBRIFIANT & PROTECTEUR MAGIC-BOSS® Facilt s muavement des extansions te vote VR, e Pﬂ" ".' (H n'"} |

laissant pas de gommage, Protege 'assemblage delical contre 12 roulle et 1a corrosion, PROTEGE - Difre e
une protection madmum des mécanismes d'extensions dispendiews. COUVRE & SCELLE - Repousse s RUTECTS AGAINST RUST
I'humidité et laisse une pellicule Iubrifiants peotectnce qui réduil les risques de comrosion. LUBRIFE - A JIFRCES SUOE-RAI FRICTION
basse de Tefkn, W réduit fa friction en lassant une kibrfication |:-:h".-i;a:s-seuse G i vite accumulation
de débris 1 de salelé sur les pigces

Autres itilssations pour VR, bateaux, 2utos et fches ménagénes: Protége contre fa comosion les piéces des
chissis de rovlemend. Profége les pleces marings. Lubrifie les piboes d'aftelage pour ks caravanes, "BB’F’H ”T

pentures, escaliers pliants, facks, &le ﬁ
MODE D'EMPLDI: 1- Vapariser modésément d'une n:»wt-:ne uniforme les rails et les piéoes de metal Fﬂﬂ TE‘: TE”B

paposEs, & Pour kes partes hors-portees ingéter b tube d'extension fourni aved ke produtt &1 vaporiser .
xement. 3 Pour un e :z-u:‘:':ilmm. utiliser réguli érement ) o +RUTEGE CONTRE LA ROUILLE
JRONT LA FRICTION DES RANS BE

GARANTIE LIMITEE: L fabricant limile 2 responsabilité au remboursement du prix dachal du prodult
seuiement. ENTREPOSAGE; EVITER LE GEL.

e e A RN R R AR EAERLEAEEEREEE AL
« CONTENTS AND FUMES WRY CATGH FRE. CONTERTS FARMFUL WAY RAITATE EYES. MAT FRITATE SN, CONTRNER MAY EXPLOCE F
* HEATED. D ot smoka, Use andy in & well-vendiiated araa. Kasp away from Bames soch 252 piod light, s sty obsect Bt sparks: suchas
4 an elaciric molor, Baredls with carm, Do sod swalowr. Do ot gl i eyes of on kin or clofing. Do mol briathe fusnes. Kaap ot of niach of 3
& children. Do ot ponconn. Do ot bum. Stare away hom heat Wear rubber gloves and chemical salely plasses. Waer respraby in confines ;
1 spaces. FRST AD TREATMENT: Contams: Acelore, ischlane, beptans, progane, peboleum distilyles. and lenprogyl sloohol. ¥ swedkmesd, »
E 2 Poison Con e o docdoy smmediatsly. (o red indie vomiing. I person & nconscious, oirtsin meedical stienfion immedisty. §

+ Min gyes, ring with waer for a1 heest 15 minues, N on siin cinse wed with walex. H on chofes. resmowe clothes, 1 broaesd in, move pecsan -,

i bwhac
£ (F CONTEN £7 LES FMMNATIONS PEUVENT SENFLAMNER, DONTEN) WOGE. FEUT WRFTER LES VEUK PELT FAFIER LA PEALL CE | UPC: 6 28452 09105 8

& CONTEMANT PEUT EXPLOSER §1L EST CHALFFE. Mo pas fumar, Wtiser que dans un enivod bien abr, Tenk loin des flammes. (sl une ,
+ farmm paiate, o4 4 oot objet priduisant tes atincedies, tel Ut motsor dlectrigue. Manipeler avec son. e pars avaler. By ot contact awec. &
§ fem e, B paan ol les wélemen repirer s dmanstons. Tang hors de b poriée des enfants. We pas perforer, N pas brider, &

+ Conserver Ko es souroes o chader, Porlee des Qanes n casuichooe: o des lunsties de profaction & ioreme dey dclaboussures de § :
& produits chimigues. Partér b respialeor stonomd dans b espaces chis. PREMERS S0BS: Conbent Ackone, scttane, heptine, &
& propan, disiitats da pétrols ot asool Boprmpyigee. En cas o npesfion, appeter immédintemat un cenind anfipoison oo o médeci, M4 pas &

n ‘q t-Hyacinthe, 00 J2R 164
D “39 007716728
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UBBER SEAL :
ONDITIONER |

|
I
CONDITIONNEUR POUR
JOINT DE CAOUTGHOUG

MAGIC-BOS5™ RUBBER SEAL CONDITIOMER pratects and conditions BV slide cut bder seals. Provides
LV peotection and decreases the friction during shide out movernents, Leaves a light water repelient film
compatibde with all rubers and adgacent surfaces

EXTENDS LIFE OF BUBBER SEALS - Kaep rubbers supple and helps prevent tearing and sticking. Fortitied
with PTFE lubrican. PROTECTS AND CONDATIONS ~ Offers IV protection and fights detenaration caused
by dirt, ooidation and any other elemants. NON-STAMING - Easy-lo-apply non-staining exclusive fiam
formuka. Can also be used on windaw and door seals of your RY or automdile,

DIRECTIONS FOR USE: 1. Work in shade. 2. Using a clean clath, clean rubbers with MAGIG-BOSS™
CITRUS AWNING ELEAHEH and et dry. 3. Hold can at about 3"(B cm) and spray evenly with a conbinuous
miotion along rubbers 4, Lel penetrats 5 minutes and gently wipe any ecess with & chean and soft chath,

Le CONDITIONNEUR POUR JOINT DE CAOUTCHOUG MAGIC-BOSS™ ‘rmE-;lF &t condibionne ks joints
détanchéié en casutchouc des exiensions de VR, Procure une protection UV et diminue 2 friction durant
les mouvements des exiensions. Laisse un léger fim imperméabilisant compatible avec tous les
canutchoucs ef les surfaces adjacenes

1IRBER SEAl’

PROLONGE LA VIE DES CAQUTCHOUCS - Garde l2s caoutchoucs souples et aide & prévenir les déchinres

el le oollage, Fortifié d'um lubrifiant PTFE. PROTEGE ET CONDITIONNE - Offre une protection UV et combat mm" r’””t'ﬂ

I3 détérinration causée par1a saletd, ooydation e1 bous aulres éléments. Nt TACHE PAS - Formude mousse el | IFI

axclusive facile dapplication qui ne tache pas. Peut aussi Etre ulilisee sur les caouichoucs de fenitres ot *Em'u”

pories de voire VR o aulomabie, F#ﬂfﬂ? TION

MODE D'EMPLON: 1. Travailler & Tombre 2. A T'aide du Bnge propee, nettoyer es caputchoucs aves i ﬂ
MAGIC-BOSS= NETTOYANT ' AWEITALIIAEHIJHESELH?;H ﬂg"r:-r 3, Tenir ke contenant & environ 1\ HHTEHsm"s

37 (8 cm) e vaporiser uniormement d'un mogvement conting dans |e sens des caoutchoucs. 4, Laisser L
penétrer & minules et essuyer délicatement |'excédent aves un linge doux et prapre. J”ﬂ" II”HHEHR Fﬂﬂ

IINT o CAOUTCHO

'POLONGE LA VIE DES CADUTCAMS
'FROTECTION UV

: CONTAMNER MAT EXPLOOE IF HEATED. Do sl punciuse. Do sof bum. Do ol 0 in epes. Do not get on kin or clofhing
£ fumes, Slore avay from heat Keep out of reach of children. RRST KO TREATMENT; Conkaing: tobutane propans, ¥ wacaliowed, call a Posan &

- Cionirol Centra of decior immndiatsly, Do mol induce womiting. T pénson is unconscious. obdan madich afloron mmedatdy. i ey, e | :
4 with water for & least 15 minues. I on sida, rinss well with waster. B on choibes. nemove clofes. i broafed i, move person fo fressh o

: (CE CONTEMANT PELIT EXPLOGER 1L EST CHALIFFE. Ma pas perforer. Ve pas brdler. Evflar Sook contac! avec les ysu. Eviter Yook contact svec |
: {3 pean ou Jes vilmenta e pis respiPw det Emanzhions. Conserver boin des sourtes de chaleur, Tenir hovs de (2 porfée deg eolamy.
+ PHEMIERS SOMNS; Coofient: kobutane, propant. En cas dingestion, appile immediabement on féntie aniponon ol o madecin. Na pas q
;rwl-e'm.m-"m:..a;#,:wns1n=msw'9_pgm"rawlsmrmrreder_-i 28 8 cOnTaCh S 5 ye, NCES Bvig 4 3 . oy
+ 4 T pendda 15 minites E cast e contact e 8 pases, Dien riices vec i el 5 sie witeriens, erfiev les wiamests. Fn s R SS St-syacinthe, OC J2R 164
. inhalation, fansporter & 'ar fraks |2 personve axposie i 1800 771-6728

UPC: 628452 09106 5
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